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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1395
ze dne 10. z4fi 2019,

kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) & 798/2008, pokud jde o polozky tykajici se Bosny

a Hercegoviny a Izraele a nizev Republiky Severni Makedonie na seznamu tfetich zemi, dzemi,

oblasti nebo jednotek, z nichz Ize do Unie doviZet nebo pfes jeji izemi pfepravovat urcité dribeZi
komodity, a kterym se méni vzorové veterindrni osvédceni pro vajecné vyrobky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktd Zivocisného pavodu uréenych k lidské spotiebé ('), a zejména na ¢l. 8 Gvodni
vétu, ¢l. 8 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s driibezi
a ndsadovymi vejci uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (?), a zejména na ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 2,
¢l. 25 odst. 2 a ¢l. 26 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (*) stanovi pozadavky na vydani veterinirniho osvédéeni pro dovoz dribeze
a drtibezich produkta (déle jen ,komodity) do Unie a tranzit ptes jeji tizemi, véetné skladovani béhem tranzitu.
Uvedené nafizeni stanovi, Ze zminéné komodity se do Unie smi dovédzet a pfes jeji Gzemi ptepravovat pouze ze
tietich zemi, Gizemi, oblasti nebo jednotek uvedenych ve sloupcich 1 a 3 tabulky v &sti 1 piilohy I zminéného
nafizeni.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 798/2008 rovnéZz stanovi podminky pro urceni toho, zda se tfeti zemé, Gizemi, oblast nebo
jednotka povazuji za prosté vysoce patogenni influenzy ptaka (déle jen ,HPAI).

(3)  Bosna a Hercegovina je uvedena na seznamu v &asti 1 pilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 jako tfeti zemé, ze
které je povolen dovoz drtibeztho masa do Unie a tranzit pfes tizemi Unie z celého jejtho Gzemi.

(4)  Bosna a Hercegovina pozddala rovnéz o povoleni pro dovoz vajec a vajeCnych vyrobki do Unie a jejich tranzit
pfes tzemi Unie. Na zdkladé informaci shromdzdénych béhem auditu, ktery Komise provedla v Bosné
a Hercegoviné s cilem vyhodnotit veterindrni kontroly zavedené u dribeziho masa uréeného na vyvoz do Unie,
a vzhledem k piiznivému vysledku tohoto auditu dospéla Komise k zavéru, Ze Bosna a Hercegovina spliiuje
veterindrni poZadavky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 798/2008 pro dovoz vajec a vaje¢nych vyrobkd do Unie
a jejich tranzit pfes tizemi Unie. Polozka tykajici se Bosny a Hercegoviny v tabulce v &asti 1 pilohy I nafizeni (ES)
¢. 7982008 by proto méla byt zménéna takovym zptsobem, aby byl dovoz vajec a vajecnych vyrobkd z této
tfeti zem¢ a jejich tranzit pfes izemi Unie povolen.

(5)  Kromé toho ptedlozila Bosna a Hercegovina Komisi sviij vnitrostitni program pro tlumeni salmonel u nosnic
druhu Gallus gallus. U uvedeného programu vSak nebylo shleddno, ze by poskytoval zdruky rovnocenné zrukdm
stanovenym v naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 (%), a jeho schvéleni nebylo dosud
dokonceno. Z toho divodu je tudiZ povoleno dovazet z Bosny a Hercegoviny pouze vejce druhu Gallus gallus, jak
je uvedeno u polozky ,S4“ v &asti 2 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008.

() Uk vést.L18,23.1.2003,s. 11.

() Uf.vést.L 343,22.12.2009,s. 74.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tietich zemi, tizemi, oblasti nebo jednotek, z nichz
1ze do Spolecenstvi dovdzet a pies jeho tizemi piepravovat driibez a dribezi produkty, a poZadavky na vydani veterindrniho osvédceni
(UF. vést. L 226, 23.8.2008, s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel a nékterych jinych pivodct
zoondz vyskytujicich se v potravnim Fetézci (Ut vést. L 325,12.12.2003, 5. 1).
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(6)  Izrael je uveden na seznamu v &sti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 jako tfeti zemé, ze které je z urcitych
&asti jejlho tzemi v zdvislosti na provadéni politiky depopulace pro newcastleskou chorobu povolen dovoz
urcitych dribezich komodit do Unie a jejich tranzit pfes Gzemi Unie. Uvedend regionalizace byla stanovena
v ¢asti 1 prilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008.

(7)  Dne 24. dubna 2019 Izrael potvrdil vyskyt HPAI podtypu H5N8 v jednom hospodéfstvi s chovem dribeze
nachdzejicim se na jeho tzemi. Vzhledem k uvedenému potvrzenému ohnisku HPAI nelze dzemi Izraele od
dubna 2019 jiz povazovat za prosté uvedené ndkazy, a veterindrni orgdny Izraele tedy jiZ nemohou vystavovat
osvédéeni pro zasilky driibeziho masa uréeného k lidské spotiebé pro dovoz do Unie nebo tranzit pfes Gizemi
Unie.

8 Veterinarni organy Izraele pfedloZily Komisi pfedbéZné informace o ohnisku HPAI a potvrdily, Ze od data
gany p y p p ¥
potvrzeni ohniska HPAI pozastavily vydavani veterindrnich osvédéeni pro zésilky driibeziho masa uréené pro
dovoz do Unie nebo tranzit pfes Unii.

(9)  Proto nebyly od uvedeného data dovezeny z Izracle do Unie Zddné zasilky téchto produkti. Z divoda jasnosti
a pravni jistoty je vhodné tuto situaci zdokumentovat a uvést v tabulce v &asti 1 pfilohy I nafizeni (ES)
¢. 798/2008 piislusné datum ukonceni. To rovnéz zajisti, Ze aZ Izrael znovu ziskd status dzemi{ prostého HPAI
a bude znovu stanoveno datum zahdjeni, zasilky téchto produkt vyprodukovanych po datu ukonceni a pfed
uvedenym datem zahdjeni nebudou zpisobilé pro vstup do Unie.

(10)  Polozka tykajici se Izraele v tabulce v ¢asti 1 p¥ilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt zménéna, aby
zohledniovala stavajici epizootologickou situaci v této tfeti zemi.

(11) 'V Cervnu 2018 dosihly Atény a Skopje za pfispéni Organizace spojenych ndrodd (OSN) dvoustranné dohody
(,Prespanskd dohoda“) o zméné prozatimniho odkazu OSN, pokud jde o Byvalou jugosldvskou republiku
Makedonii. Tato dohoda byla nyni ratifikovdna obéma zemémi a jeji vstup v platnost byl Republikou Severni
Makedonie formalné ozndmen EU. Je proto vhodné zménit ndzev této tfeti zemé v tabulce v ¢asti 1 pfilohy
[ nafizeni (ES) ¢. 798/2008.

(12) 'V dasti 2 ptilohy I nafizeni (ES) €. 798/2008 je stanoveno vzorové veterindrni osvédceni pro vajecné vyrobky
(EP). V uvedeném vzorovém veterinirnim osvédceni se v pozndmkach k ¢asti I odkazuje na kédy harmonizo-
vaného systému (HS), jez maji byt ve zminéném osvédceni uvedeny v ¢dsti I kolonce 1.19.

(13) Enzymy ziskané z vajec, jako je lysozym, se povazuji za vajecné vyrobky a p¥islusné kédy HS pro tyto enzymy by
mély byt doplnény ke kédim HS, které maji byt uvedeny v kolonce .19 v &asti I vzorového veterindrniho

osvédéeni pro vaje¢né vyrobky. Vzorové veterindrni osvédceni pro vaje¢né vyrobky (EP) by proto mélo byt
odpovidajicim zptsobem zménéno.

(14)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(15) Dtive, nez se zménéné vzorové veterinarni osvéd¢eni stane povinnym, je tfeba poskytnout ¢lenskym statim
a pfislusnému odvétvi pfiméfené prechodné obdobi dvou mésic, aby se piizplsobily novym pozadavkim
obsazenym ve zménéném vzorovém veterindrnim osvédcent.

(16) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Po prechodné obdobi do dne 11. listopadu 2019 ¢lenské stity i naddle povoli dovdzet do Unie zdsilky komodit, na néz
se vztahuje vzorové veterindrni osvédceni pro vajecné vyrobky (EP), jak je stanoveno v cdsti 2 pFilohy I nafizeni (ES)
¢. 7982008, ve znéni platném pred zavedenim zmény uvedeného vzoru na zdkladé tohoto nafizeni, paklize bylo
podepsdno piede dnem 11. fijna 2019.



L 234/16 Utedn véstnik Evropské unie 11.9.2019

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 10. zai{ 2019.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se méni takto:

1) Cast 1 se méni takto:

a) polozka tykajici se Bosny a Hercegoviny se nahrazuje timto:
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IL-1 oblast jizné od POU X N, P2 24.4.2019
silnice €. 5
IL-2 oblast severné od POU X P3 28.1.2017
silnice €. 5
¢) polozka tykajici se Republiky Severni Makedonie se nahrazuje timto:
Veterindrni osvéd¢eni Zvlastni podminky
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d) zruduje se tato pozndmka pod Carou:

,(¥) Byvald jugoslavskd republika Makedonie: kone¢né oznaceni této zemé bude dohodnuto po skonéeni jedndni, jez v soucasné dobé probihaji na tirovni OSN.*
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2) v &asti 2 se vzorové veterindrni osvédCeni pro vajecné vyrobky (EP) nahrazuje timto:
,Vzorové veterinirni osvéd¢eni pro vajecné vyrobky (EP)

ZEME: Veterinarni osvédcéeni do EU

1.1 Odesilatel 12 Cislo jednaci osvéd&eni l.2.a

Nazev
1.3 Prisludny ustfedni organ

Adresa

I.4  Prisludny mistni organ

Tel.

1.5 Prijemce 1.6
Nazev
Adresa
PsC
Tel.

.7  Zemé Kéd ISO 1.8 Region Kéd .9 Zemé urCeni Kéd ISO  1.10
plvodu plvodu

]

.11 Misto plvodu .12

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce

Nazev Cislo schvaleni
Adresa
Nazev Cislo schvaleni
Adresa
Nazev Cislo schvaleni

Adresa

1.13 Misto nakladky I.14 Datum odjezdu

1.15 Dopravni prostfedek 1.16 Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly EU

Letadlo (1 Plavidlo (0 vagon 1

Silniéni vozidlo 1 Ostatni 117

Identifikace

Odkaz na dokument

1.18 Popis zboZi .19 Kod zboZi (kéd HS)

1.20 Mnozstvi
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1.21 Teplota produkt 1.22 Pocet baleni
Okolni 1 Chlazené O Zmrazené [
1.23 Cislo plomby/kontejneru 1.24 Druh obalu

1.25 Zbozi osvédéené pro:

Lidska spotreba (1

1.26 1.27 Pro dovoz nebo pfijem do EU O

1.28 ldentifikace zbozi

Cislo schvaleni zafizeni

Druh (védecky nazev) Druh zbozi Vyrobni zavod Chladirensky sklad Cista hmotnost
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ZEME: EP (vajeéné vyrobky)

Il. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvéd&eni M

1.1 Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni lékar, timto potvrzuji, Zze vajecné vyrobky popsané v tomto osvédceni byly
vyrobeny z vajec pochazejicich ze zafizeni, v némz/nichz se béhem poslednich 30 dnll pfed sbérem vajec
nevyskytla vysoce patogenni influenza ptékl ani newcastelskd choroba ve smyslu definice v nafizeni (ES)
€. 798/2008; a

(") bud [11.1.1 v jehoZz/jejichz okoli v okruhu 10 km, pfipadné vcetné uzemi sousedni zemé&, se nevyskytlo ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptakl po dobu nejméné predchazejicich 30 dnd;]

(") nebo 1.1 vaje¢né vyrobky byly zpracovany nasledujicim zplisobem:

(") bud [tekuty vajeény bilek byl osetien:

Cast Il: Osvédceni

(") bud [pri teploté 55,6 °C po dobu 870 sekund;]
(") nebo [pFi teploté 56,7 °C po dobu 232 sekund;]]

("ynebo  [10% soleny Zloutek byl osetien pfi teploté 62,2 °C po dobu 138 sekund;]

(") nebo  [suseny vajecny bilek byl osetfen:
("y bud [pri teploté 67 °C po dobu 20 hodin;]
(") nebo [pfi teploté 54,4 °C po dobu 513 hodin;]]
(") nebo  [cela vejce byla osetiena alespor takto:
("y bud [pri teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]
(") nebo  [zcela uvariena;]]
(") nebo  [vaje¢né melanze byly o$etreny alespon takto:
("y bud [pri teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]
(") nebo [pfi teploté 61,1 °C po dobu 94 sekund;]

("ynebo  [zcela uvareny.]]]

(") bud [l.1.2 v jehoz/jejichz okoli v okruhu 10 km, pfipadné v€etné Uzemi sousedni zemé&, se nevyskytlo ohnisko
newcastelské choroby po dobu nejméné predchazejicich 30 dn(;]

(') nebo [1n.1.2 s ohledem na pfitomnost newcastelské choroby byly vaje€né produkty zpracovany nasledujicim
zplsobem:

(") bud [tekuty vaje€ny bilek byl oSetfen:
("y bud [pri teploté 55 °C po dobu 2 278 sekund;]
(") nebo [pfi teploté 57 °C po dobu 986 sekund;]
("y nebo [pfi teploté 59 °C po dobu 301 sekund;]]
(" nebo  [10% soleny Zloutek byl o$etien pi teploté 55 °C po dobu 176 sekund;]
(") nebo  [suseny bilek byl osetien pfi teploté 57 °C po dobu 50,4 hodin;]
(") nebo  [cela vejce byla osetiena alespori takto:
(") bud [pFi teploté 55 °C po dobu 2 521 sekund;]
(") nebo [pfi teploté 57 °C po dobu 1 596 sekund;]

(") nebo [pFi teploté 59 °C po dobu 674 sekund;]

("Ynebo  [zcela uvarena ]]]
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ZEME: EP (vajeéné vyrobky)
1. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvéd&eni Il.b
1.2 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, niZze podepsany ufedni veterinarni lékaf / ufedni inspektor, prohlasuji, Ze jsem si védom pfisluSnych
ustanoveni nafizeni (ES) &. 178/2002, 852/2004 a 853/2004, a potvrzuiji timto, Ze vajecné vyrobky popsané v
tomto osvédE€eni byly ziskany v souladu s poZzadavky uvedenych nafizeni, a zejména ze:
11.2.1 pochazi ze zafizeni provadéjiciho/provadéjicich program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004;
11.2.2 byly vyrobeny ze suroviny spliujici pozadavky oddilu X kapitoly Il &asti Il pfilohy Il nafizeni (ES) &. 853/2004;
11.2.3 byly vyrobeny v souladu s hygienickymi pozadavky stanovenymi v oddile X kapitole Il &asti Il pfilohy Il nafizeni
(ES) €. 853/2004;
11.2.4 splnuji analytické specifikace uvedené v oddile X kapitole Il &asti IV pfilohy Il nafizeni (ES) & 853/2004 a
prislusna kritéria uvedena v nafizeni (ES) €. 2073/2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny;
11.2.5 byly opatfeny identifikatnim oznacenim v souladu s oddilem | pfilohy Il a oddilem X kapitolou Il &asti V pfilohy IlI
nafizeni (ES) €. 853/2004;
11.2.6 jsou splnény zaruky pro zivéa zvifata a pro produkty z téchto zvirat stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui
predloZzenymi v souladu se smérnici 96/23/ES, a zejména s ¢lankem 29 uvedené smérnice.
Poznamky
Cast
— Kolonka 1.8: v pfipadé potreby uvedte kod oblasti nebo jednotky plivodu, jak jsou definovany pod kédem ve sloupci 2 ¢asti
1 pfilohy | nafizeni (ES) €. 798/2008.
— Kolonka I.11: nazev, adresa a ¢islo schvaleni zafizeni odeslani.
— Kolonka 1.15: uvedte evidenc¢ni Cisla vagonll a nakladnich automobill, jména plavidel a, jsou-li znama, cisla letd letadel. V
pfipadé prepravy v kontejnerech nebo bednach musi byt jejich celkovy poéet a evidenéni Cislo a sériové ¢Cislo plomby, je-li
k dispozici, uvedeny v kolonce 1.23.
— Kolonka I.19: pouzijte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace: 04.07, 04.08, 21.06, 35.02
nebo 35.07.
— Kolonka 1.28: Druh zbozi: uvedte obsah vajec v procentech.
Cast II:
(") Uvedte podle situace.
Uredni veterinarni 1ékar nebo dfedni inspektor
Jméno (hlilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis: “
Razitko:




	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2019/1395 ze dne 10. září 2019, kterým se mění příloha I nařízení (ES) č. 798/2008, pokud jde o položky týkající se Bosny a Hercegoviny a Izraele a název Republiky Severní Makedonie na seznamu třetích zemí, území, oblastí nebo jednotek, z nichž lze do Unie dovážet nebo přes její území přepravovat určité drůbeží komodity, a kterým se mění vzorové veterinární osvědčení pro vaječné výrobky (Text s významem pro EHP) 

